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I . 

Gott ist mein Ued :c., von G el lert. 

Rev. Doms-Gesangb. No. 12.̂  

Loja au ja kitus. 

Ommal wisil. 

1. Nüüd jummalat ma tahhan laulda 
eöömsast! ta walmistand kelk ilma maad ja 
taewast, ja keik, mis ligub taewa al. 

2. Kui ütleb ta, siis ilma maad jo wal­
mis; ja küssid ta: ei ennam polle tarwis, siis 
nende asse teädmatta. 

z. T a wallitsus on selge au ja heldus; 
ja tössidus ja tarkus ning ka öigus on tem­
ma järge kinnitus. . 

4. Kui rikkas ta! uks önnistusse merri! 
Jo algmissest meid Õnnistand ta wäggi, ja 
õnnistab meid löpmatta. 

5. M is taewa sees, mis ma peäl ning ka 
merrest keik jummal naab, ja mis kg ptmme-
dusstsf se awwalik ta silma eeŝ  
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6. T a tunneb mind, ja minno ohkamis­

sed; nääö mo head tööd ja minno eksitusjed, 
ja aitab ikka heldest mind. 

7. M i s temma käest mo ossaks peab sa­
ma, ja millal teal mo ello peab löpma, keik 
temmast seatud algmissest. 

8. J a h , sinno kaest keik ollen, jummal, 
sanud. S i i s sago ka so nimmi auustud! 
M o su sind kiitko iggawest! 

y. Kui illusad ja kaunid on so teud! Ka 
pörm ja tolm, mis alwaks kül saab petud, so 
wägge meile näitawad. 

10. Jo körre seest so au kui peeglist pais­
tab; mis mäe peäl, nus metsas, onus kas­
wab, se juttustab so tarkussest. , 

11. S a kasead maad, wiid meid hea 
rohhomale, ja päwad, ööd ja tarwidusi sust 
same; oh, önsad on so allamad! 

12. Ei warblane so tahtmatta ei lange; 
Mis kardan siis, ehk aeg ka wahhest kange? 
M o jummal on mo karjane. 

13. Kui jummal mind siin issi tahhab 
hoida; siis naeran ma ma-ilma ning ka hau­
da, sus põrgo - haud; ma naeran sind. 
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2 . 

Wenn ich, 0 Schopfer, heine Macht:c, 

von Gel le r t . 

Rev. Doms-Gefangb. Nr. 8y.̂  

Wis i l : So pole. Issand, süddamest, n. t. f. 

1. Kui hakkan järrelmötlema, mis wõi­
must sul, oh jummal, mis armo, heldust, tar­
kust ka, sa näitad iggal aial; siis minna im-
metelledes, ei mõista, kuis, sind tännades, sind 
pean kiitma loja. 

2. M is silmad agga näwad teäl, se ku­
lutab so auu, ja taewas sures kõrges seäl, se 
kidab sinno nõuu. Kes päikest senna üllen-
dand? Kes auga tedda ehhitand? Kes sa-
tab tähhed wälja? 

) . Kes juhhatab teed tulele? Kes fatab 
wihma körgest? Kes Mnab jõudo ilmale, et 
se meid toidab rohkest? S a . wäggew jummal 
olled se! Kui pilwed lähwad kõrgesse, ni löp-
matta so heldus. 

4 . M l s ial suur ehk weikene, keik asjad 
sind m kiitwad. S e keigewahhem ussike ka 
hüab: kiitke lojad! M i n d , ütleb pu ta illo 
sees, mind lönud jummal igganes, keik rah­
was kiitke lojat! 

5. Ja se, kes omma ihhoga so tahtmist 
tehha jõuab, se kes fim omma waimoga so 
taewa riki nõuab, se innime on ennese! üks 
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ellaw märk siin ilma peäl, mis näitab sintw 
surust. 

6. Mo hing siis kiitke löpmatta sind, kus 
ma kain ehk ollen! Sind kiitko keik ma-ilma 
ma'. M a - i l m , oh ütle Amen! Oh auusta 
nüüd jummalat! Oh teni omma issandat, ja 
loda temma peäle! 

Der Herr Hat alles wohl gemacht ic. 

Rev. Doms - Gesangb. Nr. i8o. 

Iesusst Krismsse üllesrousmissest. 

i . Keik on nüüd jummal hästi teind! ta 
pühha nou on kõrda läind! ma-i lm on häd­
dast peästetud, ja Jesus jälle auustud, Halle­
luja! 

2. T a wõttis heldest süddamest siin kan­
natada meie eest; läks sanna kuuldes hau-
asse, ja seält ta tääb nüüd taewasse. Ha l ­
leluja! 

3. Oh r ist i -rahwas, wõtkem ka ta 
jälgi möda astuda! kes temmaga siin kan­
natab, se temmaga ka taewa saab. Ha l ­
leluja! 

4. Kes surma läinud meie eest on tõus­
nud jälle haua seest! Nüüd surma wäggi 
lautud, nüüd meie lotus kinnitud! Halle­
luja! 

5. T a jääb meil stbrüks taewaske, kui. 
agga waggad olleme; ja mis ta sobrad nut­
wad teäl, kül tunneb temma sedda seäl. Ha l ­
leluja! 

6. Au olgo, Jesus, sulle nüüd, kes sa 
meil saatnud kallist hüüd! kes istud issa kör-
gel käel, sul laulgo keige rahwa keel: Halle­
luja! 

4" 
Wie faust fiiesit mir mein ieben hin :c. 

Rev. Doms-Gesangb. Nr. 467. 

Wagga risti - innimesse õnnest. 

1. M i s waikist ello aian ma, ni kaua 
kui ma ellan, kui minna agga holega end 
patto eest siin hoian, ei tühja mitte hunmus-
ta, wald armastusse waimoga siin ölgust tak­
ka nõuan. 

2. Mo jummal on mo tede peäl mo saat­
ja ja mo kausja; ja igga päwaga saan teäl 
ta armo uest mansta. Mind temma wäggi 
kinnitab, ja temma arm mul walmistab keik, 
mis mul toest tarwis. 

z. Kui mind ta arm siin rõmustab, ja mur­
red mmd ei waewa, ehk jummal mind ni ön-
ntstab, et jaan hmd päiwi nähha; siis tun-
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nen kites, tännades, et temma armust Wnes 
keik õnnistus meil tulleb. 

4. Ka hädda sees ei kauta ma omma 
julgust ärra, ja kui mo waew nünd panneb 
ka siin hallchasts nutma; siis issa waim mul 
tunnistab, et ta miyd ikka armastab, sest jah-
hutust siis tunnen. 

5. Kui ma- ilm omma nõuuga mo usko 
püab wõita, ja mmno südda tahhab ka jo 
patto pole pöörda; siis mind mo jummal kin­
nitab, mind nomib ja mind juhhatab, et ma 
saan jälle tele. 

6 M a tean, et mo önneks ft, kui issa 
tahtmist täidan; sest ussun minna kindlaste, 
et kui ma õigust nõuan, mul jummal annab 
jõudo ka, ni tehha ja ni ellada, kui temma 
sanna näitab, 

7. J a oh! mis rööm mul süddames, kui 
ma head tehha jõuan! M i s rööm mul, kui 
ma ötgusses pääw päwalt kossu-n, kaswan! 
se hinge pühhitseminne, ja taewa pole jõud-
minne, st teeb mo ello kalliks. 

5. 
Herr, mache meine Seele stille :c. 

^ Reu. Domŝ Gesangb. Nr. 344. 

Mstis ning kinsatussts. 

W i s i l : Kes jummalat ni lasseb tehha, n. t. s. 

1. Oh Jummal, waigista mo süddant! 
M o risti koorma olled sa mul issi seädnud 
ja heaks arwand, ja sinno nou on laitmat-
ta. Ei jä mul kahjuks ühtegi; sa wõid keik 
pöörda teisiti. 

2. Ka kitsa lede peäl wiid sinna mind 
ikka önnistussele, ja iggast waewast kor­
jan minna suurt rahho omma hingele. Kü l 
sedda õtsa wimaks nään, kui agga sinnul 
truiks jään. 

?. O h , lasse mind siis rahhul olla, kui 
panneb peäle kiusatust! So palwete wõin 
siisft tulla, sa annad pühha kannatust; ja 
kes so tahtmist röymsast teeb, se ikka sinno 
holeks jääb. 

4. M i s tulleb meie önneks toest on en-
namist meil teadmatta, jS oh kui rumma­
lad on wahhest keik mele murred, nõuud 
ka: M is ükski tänna niötlege, kül M M Ho­
me peqge. 
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5. S a jummal tunned üksnes selgest, 
mis minnul kassuks sim ja seäl, ja sedda 
annab minnul heldest so helde pühha issa meel. 
Sest ütlen ma nüüd rõõmsaste: mis tahhab 
jummal, sündko se! 

6 Kül se tund jõuab ükskord kätte, et 
sinnust saan täit õnnistust; sest sa wiid om­
ma palle ette keik, kes siin nõudwad pühhit­
sus. J a siis naad tundwad römoga, et sa 
neid saatnud armoga. 

7. Seal saan ma omma waewa kasso 
siis iggaweste katte ka, seäl laulan, tundes 
kallist r M o , ka iggaweste tannoga: mind 
issand ikka armastand, ta on keik suga löp-
petand! 

<5. 

Wie ficher lebt ber Mensch :c., von G e l l e r t . 

Rev. Doms-Gesangb. Nr. 41a. 

Surmast. 

W i s i l : Oh Jesus Kristus tulle sa, n.t.s. 

1. Oh kuhho mötleb innime? T a ello on 
kui öieke, ja siiski on ta kartmatta, ehk kül 
ta pattust pöörmatta. 

2. Kes noor, se ütleb: aega weel! Mees 
lodab omma rammo peäl', ja wannad ikka 
mõtlewad, weel aasta aega ollewad. 

z. Oh ärra ütle: eks ma nä, et surma 
käes ma iggapä? Sest siis wast surma mäl-
letad, kui sa sest targemaks ka saad. 

4 . S i i n murretsema peame, et taewas 
önsaks saaksime; ja igga tunnike on teäl, meil 
önnistusseks antud weel. 

5. S u r m wiib meid kohto ette siit; se<A 
tõusewad keik meie süüd; need sallajamap möt-
tedke segl awwalikkuks tehhakse. ! 

6. Et surm nüüd allati so ees, siis ella 
waimo murre sees, ja katsu omma, usko teäl, 
kas ellaw ta ehk surnud weel. 

7. Üks palwe ehk üks» nutto heäl, siis 
kui so hing jo kele peäl, ei se te ühhe korraga 
so süddant puhtaks, pühhaks ka. 

8 J a muud ei maksa loja ees, kui agga 
õigus süddames, ja ust, mis himmud surretab, 
ja pühhad kombed sünnitab. 

9 Ei hing sa pühhaks waewata, ka mitte 
ilma abbita; sepärrast kanna agga hoolt, siis 
aitab jummal omma poolt.. 

i o . S e üllem assi ilma peäl, mispärrast 
olled lodud teäl, mis teeb, et surreb önsaste, 
se on, et ellad pahhaste. 

11. Kes nisugguseks elluks teal end oh­
wrid, kui on aega 
maks ka saab, se surma häsli mälletab. 

12. Kas mälletan ni surma ka? O h is­
sand jummal hallasta! Mi5 msle surma tul­
leta, et öppin sulle ellama. 
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i ? . Mind lasse omma süddant ka siin 
M is i läbbi katsuda; kas temma sees on ar­
mastus, ujk, lotus, rahho, kannatus? 

14. rass' mind sult armo palluda, ja 
patto wasto woitelda, et, kui surm tulleb min­
nule, so rahho jääks mo hingele. 

7. 
Gott, heine Güte reicht so weit :c. 

von Ge l le r t . 

Rcv. Doms-Gesangb. Nr. zv. 

Üks palwe - laul. 
W i s i l : So pole, issand süddamest, n. t. s. 

1. S o heldusz jummal, üllatab ni ma 
kui taewa ülle; so südda ikka hallastab; ja 
sinno jõud ei löppe; oh helde, wäggew issa 
sa, mind omma last nüüd kule ka, et tullen 
sinno palwel'! 

2. E i pallü ma suurt warrandust, ei 
ilma kallid asjo; mul anna agga tarwidusi, 
et sest ei olleks pudo, ning tarkust, jummal? 
tunda sind, ja Iesust, kui ka ennast mind, 
st hing wõiks rikkaks sada. 

3. Suurt auu ma ei pällu ka, ehk kal­
liks sedda petaks; mind pattust agga puh-
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hasta, et ennast ei te alwaks, ning sedda auu 
anna mul , et armas ollen, jummal, sul, m 
neil, kes toest waggad. 

4 . Ei polle ka pitk igga se, mis so kaest, 
jummal, ihkan, waid et ma ellus targaste so 
taewariki nõuan. Mo ello päwad on so käes; 
mind lasse agga sinno ees, kui surren, armo 
leida! 

8. 
Rev. Doms-Gesangb^No. 434. 

1. Möttelge, oh r ist i -rahwas, waeste 
peäle armoga; olge neile nende waewas M a 
abbiks rönwga! Sedda teagi Jesus Kristus, 
se on siis ka meie kohhus; ja kes waesid aw-
wltab, jummalat se auustab. 

2. Söötke neid, kes nälga näwad, katke 
neid, kes allasti, tehke lahti ommad maiad 
neil, kel asset kussagi; püüdke armid rõmus­
tada, ja kes nõdrad toetada; andke waesel 
lapsel ka temma jaggo keelmatta-

Z. Ärge andke üksnes neile, kes teid 
wägga palluwad, ehk kes enne head teind tei­
le, ja teil jälle mssuwad; püüdke keige! appi 
jõuda, tarwidusi ka neile nõuda, kes siin nut­
wad sallaja, ja ei julge palluda. 

4 . J a head lehhes, ärra kaeba, sedda 
koormaks arwades; au se on, kui sa nääd 
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waewa wennal abbi otsides. Suur ja auu-
linne olled, kui sa wennal appi tulleb, i l ­
ma kasso noudmatta, ilma waewa kart­
ma! ta. 

5. Ja mis kallist rõmo tunned, kui sa 
aitnud häddalist! Kui seält rõmo heäle ku­
led, kussa olli waew ja rist, ja keik no­
red ni kui wannad sinno nimme õnnistawad! 
Taewa rõmo tunda saad, kurwalist kui rõ­
mustad. 

6. Jummal tassub sinnul jälle, mis sa 
teinud teistele; jõudo annab ta so töle, õnnis­
tud on sinno tee; süddames sa tunned rahho, 
teiste jurest leiad armo, ja saad wimaks auu­
ga ello kroni pärrida. 

7. Ruttagem siis, et weel aega, ommad 
annid jaggudes! Same issa jure taewa, siis 
seält leiame keik ees. Kuuigem waeste nutto-
heals, hallastagem nende peäle, jummal hal-
laslab siis ka meie peäle armoga. 

9. 
lkd von Münter. s. Doms-Ges. Nr. 437. 

1. Kes ei anna wennal andeks, ei se 
andeksandmist sa; selle südda jääb siis ras­
keks ellus ni M i surmas ka; M ta patto 
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wõllad tewad iggawest ta hingel' hawad. 
Hing, oh wõtta arwada, kas wold sedda kan­
da ka? 

2. N i kui jummal hallastades mei'ga 
wõttab kannata, ni kui Jesus kannatades 
waenlaste eest pällus ka; nenda pean kan­
natama, süddamest ka andeks andma, ja 
kes waenlast õnnistab, õnnistust se kätte 
saab! 

). Wõtta siis, mo hing, ni tehha: 
Leppi ikka römoga, ärra wõtta kätte näh­
ha, egga wihha piddada, wihhamehhe eest 
waid pällu, head ka kurja eest tal tassu. 
J a te sedda heldussest/ rõõmsaste ja südda­
mest. 

4. Sedda, ni kui kohhus täita, aita 
jummal abbimees! Lass' mind wihha was­
to seista walwades ja pälludes, lass' nnnd 
Iesust meles kanda, ja keik sinno holeks 
anda, mõtteldes, et minnage issi ollen pat­
tune. 

5. Täida mind, oh issand jummal, om­
ma pöia waimoga! Ja kui mlnna iggal 
wennal andeks annan römoga; anna siis 
ka minnul andeks, et jään ikka sinno lap­
seks! I u M t a ka wihhameest, ct ta lepplks 
süddamestHU 
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6. Wennad/öed! waat kui önsad meie 
waesed olleme! Jummal tahhab meie wõllad 
kustutada heldeste. Eks siis meiegi ka tahha 
teine teisel anders anda? Leppigo siis igga­
mees, kel weel wihha stddames! 
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